Rédaction : lettre d'une jeune fille a ses parents

Autor(en):  Marguerite

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 31 (2004)

Heft 125

PDF erstellt am: 24.09.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-244700

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-244700

DUy ¥ ueu,ic Cnangement a a rter & l'adresse ci—dessous, nous Ssera
directement par la personne intéressée et PAS par la poste. -Merci!-

Maison
'BIBLIOTHEQUE NATION. Suisse

3003 BERN

JJ.A.B. 1634 La Roche/FR

01-235

Reédaection.
Lettre d’une jeune fille a ses parents.
Mon cher pére et ma chére meére,

Au commencement de cette année, je viens avec un vif
plaisir vous dire ce que je sens pour vous chaque jour, c’est-
a-dire I'affection la plus sincére et la plus vive reconnaissance
pour volre tendresse inépuisable, vos soins assidus, votre
constante sollicitude. 1l est vrai que je ne puis rien ou pres-
(que rien pour m’acquitter de ma grande dette envers vous ;
mais soyez persuadé: que je ferai tout mon possible pour
vous dtre agréahle. J'éviterai surtout avec soin ce qui pour-
rait vous faire de la peine et je chercherai a vous rendre
heureux par ma honne conduite et mon application.

Agréez, je vous prie, mes chers et bons parents, les varux
sincéres que j'adresse a Dicu pour votre santé et pour votre

~ bonheur.
Je vous embrasse de toul mon coeur el suis votre fille recon-
naissante el respeclueuse. MARGUERITE.

AVIS A NOS FIDELES CORRESPONDANTS : | oc rextes 3 faire

paraitre dans le prochain “AMi DU PATOIS” doivent nous parvenir
au plus tard pour le 15 mai 2004

Merci de votre co.liaboratiOn' La rédaction

A nos chers correspondants.

Compte tenu des réclamations faites au sujet d'articles man-
quant quelque peu a la charité, nous nous réservons de modifier tout ce
qui pourrait blesser la sensibilité de nos lectcurs.

En toute amitié et compréhension.
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